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Ile jest Czestochowy w Czestochowie?
Nazewnicza tozsamoS$¢é miasta

How much of Czestochowa is there in Czestochowa?
The naming identity of the city

Abstrakt

Przedmiotem ogladu uczyniono nazwy wtasne funkcjonujace w przestrzeni spotecznej
Czestochowy, wywolujace skojarzenia z jej historia i topografia. Celem opisu jest charak-
terystyka jezykowa czestochowskich urbanonimoéw z ich konkretnymi odniesieniami kul-
turowymi, ktore kreuja przestrzen lokalna, zapobiegajac wszechogarniajacemu wplywowi
globalizacji. Scharakteryzowane urbanonimy tacza dwa konteksty — przestrzen fizyczna
1 spoteczna — 1 pelnig rézne funkcje: stuza orientacji w topografii miasta i regionu, oddaja
wspblczesna 1 przechowuja pamie¢ dawnej struktury architektonicznej 1 wtasciwosci te-
renu, upamietniaja sylwetki zastuzonych czestochowian, a przede wszystkim zapewniaja
identyfikacje z miastem i1 umacnianie odrebnosci przestrzeni lokalnej oraz ksztattuja
tozsamos§¢ zbiorowa jego mieszkancow.

Stowa kluczowe: tozsamo§¢ onimiczna, Czestochowa, urbanonimia, chrematonimia, lokalno$é

Abstract

The article reviews proper names functioning in the social space of Czestochowa, evok-
ing associations with its history and topography. Its purpose is to provide a linguistic
description of Czestochowa’s urbanonyms with their specific cultural references, which
create local space, limiting the overwhelming influence of globalization. The characterized
urbanonyms combine two contexts — physical and social space — and perform various func-
tions: they serve as points of reference in the topography of the city and the region; they
reflect the contemporary architectural structure and properties of the area and preserve
the memory of the past ones; they commemorate distinguished residents of Czestochowa;
and above all, they ensure identification with the city and strengthen distinctiveness
of local space, shaping the collective identity of its inhabitants.
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Uwagi wstepne

Przedmiotem ogladu w niniejszym opracowaniu uczyniono sfere oni-
miczna Czestochowy, a $cilej nazwy wiasne funkcjonujace w przestrzeni
spolecznej! miasta, wywolujace skojarzenia z jego historia i topografia,.
W obrebie dzisiejszej czestochowskiej aglomeracji znajduja, sie rozmaite
obiekty zwigzane z uksztaltowaniem naturalnym terenu (wzgodrza, rzeki,
lasy, akweny itp.) oraz powstale dzieki dziatalnosSci ludzkiej (dawne osady,
folwarki, przysiolki, wsie 1 przedmieécia wchloniete w wyniku rozwoju
przestrzennego miasta, nowe osiedla, tereny zielone 1 réznego typu obiekty).
Urbanonimia wspotczesnej Czestochowy, podobnie jak 1 innych miast, stanowi
zatem mieszanine réznorodnych jednostek onimicznych — pierwotnych lub
odziedziczonych po mianach nieistniejacych juz elementéw topograficznych
badz powstalych w wyniku obejmowania jedna wspdlna nazwa réznych
sasiadujacych ze soba obiektéw.

Jak zauwaza Pani Profesor Maria Biolik (2015: 52—53, 61), nazwy wlasne
jako jednostki jezykowe gromadza wiedze 1 wartoSci wazne w ksztattowaniu
tozsamoscl grupowej, tym samym mozna im przypisac¢ funkcje kumulacyjna,
ktoéra taczy sie z funkcjg tozsamos$ciotwoéreza 1 wspdlnototwéreza,.

Celem opisu jest charakterystyka jezykowa czestochowskich urbanoniméw
z ich konkretnymi odniesieniami kulturowymi, ktére kreuja, proprialna prze-
strzen lokalna, zapobiegajac wszechogarniajacemu wplywowi globalizacji.

W badaniach nad nazwami miejskimi niejednokrotnie zwracano uwage
na specyfike elementéw onimicznej przestrzeni miasta, niejednorodnosé
kategorialna i formalna oraz genetyczno-motywacyjna propriéw, sytuujac
je najczeéciej w obrebie subsystemu toponimicznego?. Z problematyka, funk-
cjonowania aglomeracji miejskich wigze sie takze dynamicznie rozwijajace
sie wspolczednie nazewnictwo powigzane z ekonomiczng sfera dziatalnosci
czlowieka3.

1 Przestrzen spoteczna definiowana jest jako nieformalny system kulturowy nakla-
dajacy sie na organizm miejski jako realna przestrzen topograficzna oraz obszar dziatan
mieszkancow (Wallis 1990: 45; Handke 1992: 21). Tytut artykutu nawigzuje do tytutu opra-
cowania Wojciecha Chlebdy (2000: 247-259).

2 Przeglad stanowisk w tej kwestii prezentuje m.in. Robert Mrézek (2004: 84—86).
Problematyczna jest takze sama terminologia i jej tre$ciowy zakres: toponimia miasta,
toponimia miejska, plateonimia, urbanonimia, hodonimia, nazewnictwo miejskie, nazewnic-
two geograficzne miasta, urbonimia (m.in. Handke 1992: 12; Kopertowska 2010: 376—377;
Zagoérski 2010: 54).

3 Jest ono niezwykle zréznicowane, wykraczajace czesto poza ramy tradycyjnej ono-
mastyki. Méwi sie bowiem nie tylko o chrematonimach, ale i o nazwach marketingowych
— z angielska branding — (Zboralski 2000: 17), nazwach firmowych (Lewandowski 1992:
29-32), markach, identyfikatorach (Lewandowski 1992: 29-35; Zboralski 2000: 34—-35).
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W niniejszej pracy stosuje sie termin urbanonimia wymiennie z nazewnic-
two miejskie jako pojeciem o najszerszym zakresie treSciowym, obejmujacym
nazwy wlasne wszystkich obiektow zlokalizowanych w przestrzeni miasta,
termin plateonimia natomiast odnosi sie do nazw ulic, rond, placéw 1 skwe-
réw. Prezentowane tu stanowisko najblizsze jest definicji Kwiryny Handke
(1998: 294), zdaniem ktoérej ,,nazewnictwo miejskie obejmuje nazwy, ktore
oznaczaja 1 wyrdzniaja wszystkie czesci 1 obiekty aglomeracji miejskiej”.
Termin chrematonimia natomiast traktowany jest jako pojecie podrzedne
w stosunku do pojeé urbanonimia Il nazewnictwo miejskie, nadrzedne
w odniesieniu do poje¢ porejonimia (nazwy wlasne srodkéw transportu),
firmonimia (nazwy wtasne firm), ergonimia (nazwy wtasne produktow).

Proces powstawania nazewnictwa miejskiego dokonuje sie przez onimiza-
cje lub transonimizacje* (Biolik 2010a: 33). Analizowane jednostki onimiczne
mozna takze interpretowaé jako nazwy pierwotne lub intertekstualne (Rut-
kiewicz-Hanczewska 2010: 64). Dzieki nazwom intertekstualnym powstaje
swoisty dyskurs miedzy onimami 1 ich uzytkownikami, ktérzy ,,nastepnie
Z pomoca owe]j narracji, ciaglego opowiadania proprialnej historii okreslaja
wlasnag tozsamoéé” (Rutkiewicz-Hanczewska 2012: 200).

Czestochowa® to miasto o ciekawej genezie i historii. Poczatki osadnic-
twa na obszarze dzisiejsze] aglomerac]i siegaja starszej epoki kamiennej,
powstanie za$ wsi Czestochowy u przeprawy przez Warte przy starym szlaku
taczacym Matopolske z Wielkopolska, prowadzacym z Krakowa do Kalisza
1 Poznania przypada prawdopodobnie na okres weczesnofeudalny — koniec
XI w. (Krakowski 1948: 60—61).

W najnowszych opracowaniach w stosunku do nazewnictwa funkcjonujacego w obszarze go-
spodarczej dziatalno$ci czlowieka onomasci uzywaja terminéw serionimy, logonimy, firmoni-
my, ergonimy, nazwy firmowe, pragmatonimy na oznaczenie nazw firm oraz nazw wyrobéw
przemystowych — produktéw (Kosyl 2003: 370; Gatkowski 2008: 20; Luc 2010: 320—321).

4 W ujeciu Malgorzaty Rutkiewicz-Hanczewskiej (2012: 200—201) transtekstualizacje,
ktora polega na ,przetransportowaniu nazwy z jednego planu onimicznego do drugiego bez
jakiejkolwiek zmiany formalnej”. Ewolucje znaczenia terminu omawia szerzej Urszula Bijak,
definiujac go jako ,tworzenie oniméw motywowanych innymi nazwami wlasnymi, zaréwno
bez udziatu wyktadnikéw formalnych, jak i z ich uzyciem, ktéremu towarzyszy zmiana de-
notatu” (Bijak 2017: 2—3). W niniejszym opracowaniu przyjeto ujecie U. Bijak.

5 Pierwsza wzmianka pochodzi z 1220 r. z dokumentu biskupa krakowskiego Iwa Odro-
waza, w ktérym miejscowo$é wymieniona jest jako Czanstochowa. Nazwa Czestochowa jest
nazwa, dzierzawcza utworzong od nazwy osobowej Czestoch przyrostkiem -owa 1 pierwotnie
oznaczala ‘wtasnoéé Czestocha’. Imie Czestoch jest skréceniem od stp. imion zlozonych typu
Czestobor, Czestomir, zawierajacych pst. rdzen *éests ‘czesty’. Etymologia ludowa wywodzi
nazwe miasta z wyrazenia czesto (sie) chowaé, ktéra miataby powstaé z powodu czestego
chowania sie widoku miasta wérdd okolicznych wzgdrz przed zblizajacymi sie do niego piel-
grzymami (Rymut 1997: 234).
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Druga osada, Czestochéwka, uksztaltowala sie w odleglosci ok. 3 km
na zachéd od rzeki pomiedzy wzgérzami® (jednym z nich jest Jasna Géra’),
obok przebiegajacego tedy traktu wielunskiego (w przyblizeniu dzisiejsza
ul. Jasnogoérska). W znacznym stopniu na rozwoju urbanistycznym cze-
stochowskiej aglomeracji zawazylo wielowiekowe wspolistnienie miasta
ze znaczacym nie tylko w regionie klasztorem, determinujace takze uktad
przestrzenny najblizszego otoczenia, w ktérym elementy osadnicze 1 kultu-
rowe od wiekéw funkcjonowaty w $cistym powigzaniu.

Na subregion czestochowski sktadaty sie zatem z jednej strony miasto
krolewskie 1 jego przedmiescia, z drugiej klasztor jasnogorski oraz integral-
nie z nim powiazana sieé¢ osad klasztornych. Dzieki procesowi urbanizacji
obszar ten, pomimo réznic prawno-wlasnosciowych, zespolony zostal w jeden
organizm miejski8.

Rozwdj urbanistyczny Czestochowy w XIX w. byt uwarunkowany po-
trzebami przemystu. W okresie powojennym nowy uktad kompozycyjny
aglomeracji czestochowskiej stanowila tzw. o§ pracy, konkurencyjna wo-
bec historyczno-patniczego uktadu Stare Miasto — klasztor (via sacra).
W drugiej polowie XX w. uwidocznil sie intensywny rozwdj urbanistyczny
Czestochowy, ktéra, podobnie jak wszystkie duze miasta, powieksza swoj
teren, zawlaszczajac okoliczne obszary, 1 pokrywa sie gesta siatka potaczen
komunikacyjnych (Braun 1977: 74-75).

Bogata historia miasta sprawia, ze wéréd wspoétczesnych czestochowskich
urbanoniméw wspélistnieja warstwy nazewnictwa zréznicowane chronolo-
gicznie, o réznej budowie jezykowej 1 motywacjl genetyczno-znaczeniowej.
Cze$¢ z nich odgrywa szczegélna role w ksztaltowaniu proprialnej tozsa-
mosci zbiorowej mieszkancow miasta. Omoéwione zostana ponizej w obrebie
poszczegdlnych kategorii urbanonimicznych.

6 Czestochowa polozona jest na czterdziestu wzgérzach i gérach, Wzgérze Jasnogérskie
bynajmniej nie jest z nich najwyzsze. Wieza klasztoru sprawia, ze Jasna Goéra wznosi sie
ponad inne wzgérza, osiggajac prawie 400 m. Zob. <http://gazetacz.com.pl/niwa-czesto-
cha-512616/>, dostep: 03.01.2020.

7 Na temat genezy tej nazwy pisze Stefan Krakowski (1948: 51-52).

8 Polaczenie Starej i Nowej Czestochowy (Czestochéwki) nastapilo postanowieniem
Rady Administracyjnej Krélestwa z 19 sierpnia 1826 r. (Braun 1977: 68).
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1. Plateonimy

Do przestrzeni proprialnej powiazanej z tlem historycznym aglomeracji
czestochowskiej nalezg pamiatkowe nazwy ulic motywowane nazwiskami
0s6b mieszkajacych w miedcie, zastuzonych dla miasta i/lub kraju, a takze
upamietniajace wazne wydarzenia historyczne zwigzane z miastem. Intere-
sujace nas nazewnictwo pamiatkowe, szczeg6lnie produktywne w polskich
miastach od XIX w., pozbawione jest motywacji genetyczno-znaczeniowej
(Zagérski 1995: 159). To specyficzny rodzaj nazw kulturowych, ktére nada-
wane sa w celu upamietnienia wybitnej osoby lub wydarzenia.

Sposrdd lokalnych postaci (Snoch 2002) czestochowianie uczcili plate-
onimami? naukowcéw i wynalazcéw (np. prof. Kazimierza Zarankiewicza),
pisarzy (np. Haline Poswiatowskq), aktorow (np. Antoniego Fertnera),
muzykéw 1 kompozytoréw (np. Bronistawa Hubermana), dziataczy nie-
podlegloéciowych (np. Kazimierza Putaskiegol?), inzynieréw (np. Ludwika
Trochimowskiego), przemystowcéw (np. Bernarda Hantkego), pedagogdw
(np. Wiadystawa Rudlickiego), dziennikarza i wydawce (Franciszka Dionize-
go Wilkoszewskiego), malarza (Adriana Glebockiego), lekarza (Wiadystawa
Biegarnskiego), dziatacza spolecznego (Ignacego Kozielewskiego) 1 dziatacza
sportowego (Kugeniusza Seifrieda), a takze zatozyciela osady (Czestocha).

Swoisty patriotyzm lokalny kreatoréw nazw wspotczesnych czestochow-
skich ulic odzwierciedlaja miana pamiatkowe utrwalajace osoby duchow-
ne zwiazane z historia miasta i regionu, np. Biskupa Teodora Kubiny,
Ks. Jana Dtugosza, Ojca Augustyna Kordeckiego. Mozna je potraktowac
jako jezykowa egzemplifikacje przywigzania do wiary i jej szczegdlnego
miejsca w zyciu mieszkancow miasta.

Omawiane urbanonimy to nazwy!! bez kreacji formalnojezykowej — onimy
rzeczownikowe od imion i nazwisk (uzupelniane ewentualnie o apelatywne
nazwy tytutéw naukowych, stopni wojskowych, godnosci koécielnych) w do-
petniaczu 1. pojedynczej lub mnogiej. Dwie nazwy powstaly przez potaczenie
apelatywu 1 antroponimu — Kanat Kuhna, Rodziny Pluciniskich.

Krajobraz kulturowy miasta dopelniaja plateonimy upamietniajace
konkretne wydarzenia historyczne o skali lokalnej: ul. 10 Zaktadnikéw'?,

9 Aktualne nazwy ulic podawane sg za serwisem www.czestochowa.pl. <http://www.
czestochowa.um.gov.pl/ulice/>, dostep: 03.01.2020.

10 Wraz z konfederatami barskimi zamknietymi w twierdzy jasnogérskiej prowadzil
walki z wojskami rosyjskimi w 1770 r. (Krakowski 1964: 73).

11' W analizie uwzglednia sie tylko czlon odrézniajacy (Biolik 1982: 53—54).

12 94 kwietnia 1944 r. w Gnaszynie (dzié dzielnicy Czestochowy) Niemcy dokonali
egzekucji dziesieciu Polakéw, bo nikt nie ujawnit nazwisk oséb, ktére udzielaty pomocy par-
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al. Wolnosci i al. Wyzwolenial®, rondo Trzech Krzyzy'4, pl. Bohateréw Gettal®,
ul. Reduty Czestochowskiej1®.

Zebrane tu nazewnictwo, wprowadzane do przestrzeni spolecznej mia-
sta dzieki uznaniu za najwazniejsze kryterium pamiatkowosci, zaspokaja
preferencje historyczne i patriotyczne, wystawia pomniki pamieci osobom
1 wydarzeniom w postaci nazw ulic, decyduje o odrebno$ci urbanonimii
Czestochowy, odr6znieniu jej od innych aglomeracji.

Pod wzgledem formalnym moga to by¢ jednowyrazowe okreSlenia
rzeczownikowe w dopelniaczu 1. pojedynczej (Wolnosci, Wyzwolenia) lub
zestawienia obejmujace liczebnik i rzeczownik w dopelniaczu 1. mnogiej
(10 Zaktadnikow, Trzech Krzyzy), badz dwa rzeczowniki, ktore wystepuja
w dopelniaczu — czton nadrzedny zestawienia w 1. mnogiej, czlon podrzed-
ny w 1. pojedynczej (Bohateréw Getta), wreszcie rzeczownik 1 przymiotnik
w dopetniaczu 1. pojedynczej (Reduty Czestochowskiej).

Przestrzennej identyfikacji miasta stuza plateonimy topograficzne
o motywacji realnoznaczeniowej. Skladaja sie na nie odapelatywne na-
zwy lokalizujace powstale od cech fizycznych terenu (Krakowski 1948: 61):
a) jego uksztattowania, np. Ostra, Stroma, Spadzista; b) dawnych wtasci-
wosci, np. Bagienna, Podmokta; c) usytuowania wzgledem obiektow natu-
ralnych, np. Brzegowa (nad rz. Kucelinka), Nadrzeczna (nad rz. Warta),
Rzeczna (nad rz. Konopka), Skarpowa (nad rz. Warta); d) ksztaltu ciggu
komunikacyjnego: Krzywa, Prosta. Silny zwiazek z topografia naturalna
ma takze najstarsze ztoze czestochowskich nazw miejskich, tj. ulice Gra-
niczna, Spadek 1 Tylna, znajdujace sie obecnie w dzielnicy Stare Miasto.

tyzantom. Zob. <http://czestochowskie24.pl/czestochowa/uczcili-75-rocznice-egzekucji-10-za-
kladnikow-w-gnaszynie>, dostep: 12.01.2010.

13 Obie nazwy upamietniaja walki o wyzwolenie Czestochowy, prowadzone
16—17 stycznia 1945 r. przez 54 Brygade Pancerng dowodzona przez majora S. Chochria-
kowa i1 23 Gwardyjska Brygade Piechoty Zmotoryzowanej pod dow6édztwem kapitana
N. Goriuszkina (Snoch 2002: 19, 36).

14 Znajduja, sie one przy skrzyzowaniu al. Jana Pawta II z ul. Warszawska, na terenie
bylego cmentarza, ktérego historia siega XVIII w. Chowano na nim ofiary epidemii cho-
lery, ale przede wszystkim byt on miejscem kazni i pochéwku powstancéw styczniowych.
Zob. <http://www.polskaniezwykla.pl/web/place/29312,czestochowa-rondo-trzech-krzyzy-
---powstanczy-cmentarzyk.html>, dostep: 12.01.2010.

15 Na pamiatkowej tablicy w jezyku polskim, angielskim i hebrajskim umieszczony
jest napis: ,Pamieci Zydéw czestochowskich wymordowanych przez oprawcéw hitlerowskich
1 bohateréw Zydowskiej Organizacji Bojowej polegltych w walce z okupantem niemieckim
w latach 1939-1945".

16 Okreélenie metaforycznie nawiazuje do obrony miasta w czasie potopu szwedzkiego,
konfederacji barskiej oraz w 1939 r. Zob. <https://czestochowa.dlawas.info/wiadomosci/sa-na-
zwy-dla-nowych-ulic-i-rond-w-czestochowie/cid,9409,a>, dostep: 12.01.2010.
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W nich przechowana jest pamie¢ dawnej struktury architektonicznej grodu
usytuowanego nad brzegiem Warty.

Druga grupe odapelatywnych nazw lokalizujacych tworza onimy utwo-
rzone od nazw obiektéw powstatych dzieki dziatalno$ci cztowieka, umiej-
scowionych w przestrzeni miasta. Moga one opisywacé potozenie ciagu ko-
munikacyjnego na dwa sposoby: a) bezpoSrednio, np. Katedralna (przy
archikatedrze pw. Swietej Rodziny), Klasztorna (w poblizu sanktuarium
na Jasnej Gérze), Kopalniana (obok dawnej kopalni rud zelaza Sw. Jerzy),
Koszarowa (w poblizu folwarku Zacisze wladze carskie postawity koszary,
w ktorych do lat dziewieédziesiatych stacjonowalo wojsko, a obecnie znajduje
sie Centralna Szkota Pozarnictwa); b) poSrednio, metonimicznie, np. Huini-
kéw, Koksowa, Metalowcow, Odlewnikow, Wielkopiecowa (onimy nawiazuja,
do przemystu hutniczego, umiejscowione sg jednak w pewnej odlegltosci
od kombinatu metalurgicznego — baterii koksowniczych, wielkich piecéw,
odlewni staliwa, zeliwa i metali kolorowych), Zuzlowa (w poblizu stadionu
klubu zuzlowego ,Wtdkniarz” Czestochowa).

Niektore okreélenia sygnalizuja umiejscowienie plateoniméw w topografii
miasta: Gtowna (kiedy$ gtéwna ulica miejscowosci Kawodrza Dolna, obecnie
dzielnicy miasta), Krancowa, Podmiejska, Potnocna, Potudniowa, Zamiejska.

Wsrdd czestochowskich urbanoniméw funkcjonuja takze nazwy lokalizu-
jace, ktore wskazuja na polozenie w okolicy innego obiektu geograficznego.
Podstawa nazw miejskich moze by¢ w takich przypadkach: a) toponim od-
noszacy sie do mian folwarkéw, przysiotkow czy wsi (w ten sposob niektore
wspolczesne plateonimy utrwalaja w swej strukturze dawne, zanikajace
powoll nazwy miejscowe), np. Aniotowska (: Aniotéw), Bugajska (: Buga)),
Gnaszyriska (: Gnaszyn), Kuceliriska (: Kucelin), Mirowska (: Miréw), Przy-
siteczna (: Przysieka), Sabinowska (: Sabinéw), Wielkoborska (: Wielki Bor),
Zawodzianska (: Zawodzie) lub wspélczesnej jednostki administracyjne;j:
Hektarowska (: Hektary); b) oronim: Jasnogérska (. Jasna Géra), Kawia
(: Kawie Gory), Ztotogorska (: Ztota Géra); ¢) hydronim: Nad Wartq; d) pla-
teonim: Zautek Wielunski (: Rynek Wielunski); e) patrocinium kosciota lub
nekropolii usytuowanych przy ciagu komunikacyjnym: Najswietszej Maryi
Panny, sw. Barbary, sw. Rocha; f) makrotoponim: Jurajska (: Jura Krakow-
sko-Czestochowska).

Pod wzgledem budowy jezykowej sa to gléwnie okreslenia przymiotni-
kowe, transonimy z sufiksami: -na (Przysieczna), -(ow/an)ska, np. Bugaj-
ska, Hektarowska, Zawodzianska, a takze zestawienie — Zautek Wieluriski
—w ktérym wystepuje szyk: rzeczownik (apelatywne okreélenie traktu ko-
munikacyjnego) + przymiotnik (odtoponimiczne okre$lenie kierunkowe)
1 wyrazenie przyimkowe (Nad Wartq). Dwa plateonimy powstaty bez uzycia
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wykladnikéw formalnojezykowych. Sa to zestawienia obejmujace przymiot-
nik 1 rzeczownik (antroponim) w dopeiniaczu l. pojedynczej — sw. Barbary,
sSw. Rocha.

Druga grupe odproprialnych nazw lokalizujacych tworza plateonimy
powstate dzieki ,czystej]” transonimizacji, motywowane dawnymi toponi-
mami (ulice: Bor, Bugaj, Kucelin £qki, Osada Mtyrska, Podbucze, Poreba,
Stary Bér, Wypalankil”).

W osobng grupe wydzieli¢ nalezy okre§lenia, ktorych motywacja oparta
jest na cechach relacyjnych 1 wigze sie z funkcja kierunkowsa nazw, ulatwia-
jaca orientacje wewnatrz miasta lub poza nim. Wsréd takich czestochowskich
urbanoniméw wyodrebni¢ nalezy odtoponimiczne plateonimy kierunkowe
desygnujace ulice, ktére nie biegna obok czy do obiektu utrwalonego w na-
zwie, ale w jego kierunku. Uwzgledniajac polozenie punktéw docelowych,
sa to toponimy miejscowoséci, ktore znajduja sie w blizszej lub nieco dalszej
odlegto$ci od Czestochowy, np. Herbska (. Herby), Ktobucka (: Klobuck),
Krzepicka (: Krzepice), Kusiecka (: Kusieta), Mstowska (: Mstéw), Mykanow-
ska (: Mykanéw), Myszkowska (: Myszkow), Redziriska (Redziny), Rudnicka
(: Rudniki), Wielunska (: Wielun).

Ze wzgledu na sposob tworzenia tych onimoéw sa to gtéwnie transonimy
przymiotnikowe, jeden plateonim (Rynek Wieluriski) ma forme zestawienia,
w ktérym czlon drugi zawiera okre$lenie kierunkowe, czton pierwszy za$
stanowi nazwa punktu w topografii miejskiej.

Na 1259 czestochowskich nazw ulic, placow 1 skwerdéw tylko 144
(co stanowi 11,4% wszystkich plateoniméw) moga przywolywaé skojarzenia
z historia 1 topografig miasta.

2. Nazwy dzielnic i osiedli mieszkaniowych

Ich podstawe stanowig przede wszystkim nazwy dawnych folwarkéw,
osad 1 wsi podmiejskich, ktére w wyniku ozywionego rozwoju przestrzen-
nego Czestochowy weszly w sklad aglomeracji miejskiej 1 uzyskaty ,,drugie
zycie”, przeksztalcajac sie w dzisiejsze nazwy dzielnic, np. Bfeszno (Snoch
2002: 31; SKP I 247), DZbéw (Snoch 2002: 60; SGKP II 259), Grabowka
(Snoch 2002: 72; SGKP II 779), Kiedrzyn (Snoch 2002: 84; SGKP 1V16),
Lisiniec (Snoch 2002: 105; SGKP V 311), Miréw (Snoch 2002: 114; SGKP
VI 498), Ostatni Grosz (Snoch 2002: 127), Rakéw (Snoch 2002: 147; SGKP
IX 507), Stradom (Snoch 2002: 164; SGKP XI 383), Wrzosowiak (Snoch

17 Osada leéna Wypalonki (SGKP XIV 101).
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2002: 191-192), Zawodzie — Dgbie (SGKP XIV 498; 1 917) lub nazwy osie-
dli, np.: Aniotéw (dz. Wyczerpy-Anioléow), Bugaj (dz. Bleszno; Rymut 1997:
443), Jozefka (cz. m. wchodzaca kiedy$ w sktad Kiedrzyna; SGKP 111 908),
Kawodrza Gérna (dz. Stradom), Kreciwilk (dz. Bleszno; Snoch 2002: 95;
SGKP 1V 668), Kucelin (dz. Zawodzie-Dabie; Krakowski 1964: 84; Snoch
2002: 98), Kule (dz. Wyczerpy-Aniotéw; SGKP 1V 860), KuzZnica Marianowa
(dz. Dzbéw; SGKP V 12), Rzgsawy (dz. Wyczerpy-Aniotéw; Snoch 2002: 151;
SGKP IX 126), Wyczerpy Dolne (dz. Wyczerpy-Aniolow), Wyczerpy Gérne
(dz. Wyczerpy-Aniotéw), Zagajnik (dz. Wyczerpy-Aniotéw; Snoch 2002: 195).
Co ciekawe, cze$¢ nazw ma charakter odoronimiczny, np.: Kamiern (cz. m.
wchodzaca w sklad dzielnicy Wyczerpy-Aniotow), Kawie Géry (os. w dz.
Péinoc), Predziszéw (ul.).

Pod wzgledem formalnym analizowane urbanonimy, poza onimem moty-
wowanym wyrazeniem przyimkowym, do ktérego dodano przymiotnikowy
sufiks -ski (Podjasnogorska), to nazwy wlasne majace postacé rzeczownikéw
prostych (np. Bleszno, Stradom) lub ztozonych (np. Zawodzie-Dagbie) badz
zestawienia o szyku: przymiotnik + rzeczownik (Ostatni Grosz) lub rzeczow-
nik + przymiotnik (Osada Mtyriska).

3. Hydronimy

Na proprialny krajobraz Czestochowy, wspoltworzacy onimiczna toz-
samos$¢ miasta, skladaja sie rowniez nazwy wlasne zbiornikéw wodnych,
do ktérych naleza Kawodrzanka i Zacisze. Oba hydronimy powstaty dzieki
przeniesieniu nazw miejscowych na akweny. W kreacji pierwszego urba-
nonimu ponowieniu towarzyszy derywacja — transonimizacja rozszerzona
z wykorzystaniem sufiksu -anka, drugi powstat dzieki ,,czystej” transonimi-
zacjil®. Obie nazwy — obok identyfikacyjno-dyferencjacyjnej — pelnia takze
funkcje lokalizacyjna.

4. Chrematonimy

Interpretacje kulturowa zwiazana z Czestochowa 1 jej historia maja takze
niektére chrematonimy odnoszace sie do réznych obiektéw przestrzeni miej-
skiej tworzonej przez czlowieka: gospodarczej, technicznej 1 urbanistyczne;.
Interesujace nas nazewnictwo obejmuje:

18 Pierwotnie folwark bedacy wtasnoécia krélewska (Snoch 2002: 195).
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4.1. Nazwy obiektow

Sa to nazwy wlasne desygnujace budowle, ktore wspotksztattuja krajobraz
kulturowy miasta. Sktadaja sie na nie okre§lenia o motywacji posesyw-
nej 1 odtoponimicznej. Urbanonimy reprezentujace pierwszy typ to nazwy
miejskie, ktére odsytaja do postaci zwigzanych z budynkiem. Sa to przede
wszystkim onimy odantroponimiczne: Dom Biegariskiego'®, Dom Frankego?©,
Dom Kohna?', Dom Wolbergéw??2, Dom Zapatkiewiczow??, Patac Brassa®4,
Patac Hantkéw?®, Patacyk Jeana Mottego?®, Willa Hoffmana?”. Dwie na-
zwy powstaly od podstawy apelatywnej: Dom Ksiecia?® i Dom WéjtowskiZ®.
Wszystkie wymienione okreélenia maja strukture zestawien, w ktorych
czlon drugi wyrazony jest rzeczownikiem w dopelniaczu lub — w jednym
przypadku (Wojtowski) — przymiotnikiem w mianowniku.

Nazwy o motywacji odtoponimicznej desygnuja dwa stadiony sporto-
we: Migjski Stadion Pitkarski Rakéw 1 Stadion Miejski Arena Czestocho-
wa (zuzel) oraz dwie nekropolie: cmentarz Rakowski (zalozony w 1910 r.
w poblizu osiedla robotniczego Rakéw) 1 cmentarz Kule (ulokowany w poblizu
stanowiacej przedmiescie osady Kule w 1882 r., po przeniesieniu cmentarza
z rejonu ulic Fabrycznej, obecnie Mielczarskiego, i Ogrodowej). Wszyst-
kie okre$lenia utworzone zostaty dzieki translokacji ,czyste)”, w jednym
przypadku — cmentarz Rakowski — mamy do czynienia z transonimizac)ja,
rozszerzong, z wykorzystaniem sufiksu -ski.

19 Palacyk powstaly w 1880 r. jako wlasnoéé Karola Rosenfelda, pézniej jego ziecia,
lekarza Wladystawa Bieganskiego (Snoch 2002: 55).

20 Kamienica wybudowana w latach 1901-1903 przez Adolfa Frankego, dyrektora
fabryki ,,Brass i synowie” (Braun 1977: 78; Snoch 2002: 55).

21 Kamienica zbudowana w 1865 r. dla Berka Kohna, zwana tez Dom Bata, bowiem
w drugiej polowie dwudziestolecia miedzywojennego na parterze umieszczony byt sklep fir-
mowy czeskiego producenta obuwia Bata (Braun 1977: 78; Snoch 2002: 52).

22 7budowany przed 1849 r., nalezat do rodziny przemyslowcéw czestochowskich — Wol-
bergéw (Snoch 2002: 56).

23 Kamienica wzniesiona w 1871 r. dla Teofila Zapalkiewicza z przeznaczeniem
na siedzibe teatru.

24 Zbudowany w 1897 r. przez austriackiego przedsiebiorce z Moraw Wilhelma Brassa
(Snoch 2002: 128).

25 Willa zbudowana w latach 1900-1903 na zlecenie Bernarda Hantkego (Snoch
2002: 128).

26 Willa powstala w 1909 r. na zlecenie Jeana Mottego.

27 Budynek pochodzi z przetomu XIX i XX w.; w 1910 r. kupil go pomolog prof. Mieczy-
staw Bolestaw Hoffman.

28 Budynek powstal w latach 1912—1913 na zyczenie ksiecia Michala Aleksandrowicza
Romanowa (Snoch 2002: 56).

29 Kamienica przy Starym Rynku zbudowana w 1809 r., zamieniona pézniej na zydow-
ski dom modlitwy (Snoch 2002: 56).
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Wsrod propriow, ktére Scisle powigzane sa z Czestochowa 1 jej histo-
ria, mozna wskazaé takze nazwy wtasne obiektow, w ktérych ulokowane
sa instytucje pelniace funkcje publiczne — Filharmonia Czestochowska
im. Bronistawa Hubermana, Biblioteka Publiczna im. dr. Wiadystawa Bie-
ganiskiego, Szpital Miejski im. dr Wiadystawa Biegariskiego, Wojewodzki
Szpital Zespolony im. Najswietszej Maryi Panny39. Onimy te, podobnie jak
nazwy ulic, upamietniaja wybitnych czestochowian, jedynie ostatnia nazwa
motywowana jest patrocinium. Jedna nazwa — Szpital Choréb Wewnetrznych
Hutniczy — ma zwiazek z przemyslem metalurgicznym 1 powstala dzieki
onimizacji 1 derywacji stowotwoérczej.

W krajobrazie onimicznym Czestochowy wazne miejsce zajmuja nazwy
wlasne zwigzane z aktywno$cig fizyczna (sportem) mieszkancow. Stano-
wiq je onimy klubéw pitkarskich: Czestochéwka-Parkitka, Jurajskie Wilki
Czestochowa, Rakéw Czestochowa (dawniej Racovia), Stradom Czestocho-
wa 1 klubu zuzlowego: Witdkniarz Czestochowa. Pod wzgledem formalnym
utworzone zostaly od podstaw geonimicznych — powtérna nominacja odbywa
sie bez udziatu dodatkowych zabiegéw jezykowych, w jednym przypadku
translokacji nazwy towarzyszy derywacja z uzyciem sufiksu -ski (Jurajskie
Wilki). Jedno okreslenie powstalo dzieki onimizacji (Widkniarz) 1 nawiazuje
do tradycji wtdékienniczych miasta.

4.2. Nazwy pojazdow (porejonimy)

Czestochowa posiada jeden z dwdoch najmtodszych systemow komunikacji
tramwajowej na terenie Polski, ktéry zostal uruchomiony w 1959 r. (Snoch
2002: 180). W 2014 r. tabor uzupetniono o dziesie¢ nowoczesnych tramwajéw
Twist wyprodukowanych w Bydgoskiej firmie Pesa. Kilka z nich otrzymato
nazwy wlasne, ktore umieszczone zostaly na pojazdach, a mianowicie: Biegan,
Czewus, Czestoch, Medalik, Pétnoc-Potudnie, Putaski, Rakus. Wymienione
porejonimy wylonione zostaly w konkursie pt. ,Nazwij Twista”, w ktorym
udziat moégt wziaé kazdy czestochowianin. Tylko dwie nazwy powstaly dzieki
translokacji oficjalnych oniméw — Czestoch 1 Pulaski. Pierwsza nawiazuje
do imienia zalozyciela miasta, druga bezpoSrednio motywowana jest pla-
teonimem (ul. Kazimierza Putaskiego), posrednio — antroponimem. Cztery
okreslenia — Biegan, Czewus, Medalik, Rakus — pochodza z jezyka méwionego
mieszkancéw Czestochowy, a forma tych nazw wlasnych wiaze sie z funkcja
pragmatyczna onimow (Biolik 2010b: 57) 1 onimiczna, transtektualizacja
(Rutkiewicz-Hanczewska 2012: 203).

30 Nawiazuje do nazwy szpitala, ktérym kierowat lekarz, spotecznik i filozof, dr Wtady-
staw Bieganski. Zob. <http://www.szpitalparkitka.com.pl/11,Historia>, dostep: 18.01.2020.
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Porejonimy Rakus i Czewus wykazuja zwiazek z lokalnymi nazwami
miejscowymi, ktore przeniesione zostaly na nowy denotat. Dzieki derywacji
dezintegralnej 1 deminutywnemu sufiksowi -u$ onimy zyskaly nacechowanie
melioratywne, postrzegane sa jako ‘nasze’, ‘swojskie’. Zabarwienie warto-
$ciujace ma takze porejonim Medalik. Ale w tym przypadku interpretacja
aksjologiczna powigzana jest z plaszczyzna semantyczna. Nazwa powstata
bowiem od przezwiska, ktérym okreslany jest stereotypowy mieszkaniec
Czestochowy. Nadanie jej charakteru oficjalnego 1 wprowadzenie w prze-
strzen onimiczng miasta $wiadczy o poczuciu humoru jego mieszkancow.
7 czestochowska urbanonimig zwiazany jest natomiast porejonim Biegan.
W tym przypadku nazwa powstata dzieki translokacji nieoficjalnego plateoni-
mu — Biegan — ktérym okreslany jest przez czestochowian centralny punkt
miasta, tj. pl. Wladystawa Bieganskiego. Onim Pétnoc-Potudnie wskazuje
na kierunek linii tramwajowej umiejscowionej w topografii miasta, pierwszy
czton moze dodatkowo kojarzy¢ sie mieszkancom z nazwa, dzielnicy (Pétnoc).

4.3. Nazwy firm (firmonimy)

Sposérod czestochowskich firmonimoéw lokalno§é 1 regionalnosé ewokuje
14 nazw, z czego 12 to zestawienia obejmujace leksemy niejednorodne.
Interesujace nas chrematonimy motywowane sa bowiem nazwami pospolitymi
1 geograficznymi, a usci$lajac, nazwa miasta — w formie oficjalnej 1 w formie
nieoficjalnej — oraz nazwa makroregionu. ,,Czyste” transonimy wystepuja
w firmonimach: Huta Czestochowa, nazwach restauracji: Fabryka Czestocho-
wa, Karczma Czestochowa, Piwiarnia Czestochowa, w postaci zlatynizowane;:
Browar CzenstochoviA oraz kawiarni 1 ksiegarni Claromontana. Przenie-
sieniu nazwy z jednego planu onimicznego do drugiego moga towarzyszy¢
dodatkowe zabiegi formalne — dezintegracja podstawy: kawiarnia Czesto
Cafe lub derywacja sufiksalna od podstawy petnej: sklep Czestochowska
Manufaktura lub zdezintegrowanej: Pub Czewka, kawiarnia Czewskie Lody.

Trzy onimy utworzone zostaly od makrotoponimu dzieki translokacji
z wykorzystaniem sufiksu -ski: pensjonat Dom Jurajski, Galeria Jurajska,
restauracja Zajazd Jurajski. Nazwa frazematyczna — Jasne, ze klocek — ma
charakter odchrematonimiczny, nawigzuje bowiem do ideonimu sygnujacego
miesiecznik ,,Jasne, ze Czestochowa”31, poérednio do nazwy sanktuarium.

31 Miesiecznik pierwotnie nosit tytul ,Co, gdzie, kiedy w Czestochowie” (2004—2012),
nastepnie ,,Jasne, ze Czestochowa” (2012 do 2018), od 2018 r. ,,CGK — co, gdzie, kiedy w Cze-
stochowie” (Jaros 2019: 91).
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4.4. Nazwy produktow (ergonimy)

W ksztaltowaniu sie identyfikacji czestochowian z miejscem zamieszka-
nia niemala role odgrywaja niektére wspolczesne ergonimy. Na szczegdlnag
uwage zastuguje tu menu lokali gastronomicznych , Fabryka Ziemniaka”
1 ,,Piekarnik” oferujacych dania, ktérych nazwy Sciéle wiaza sie z Cze-
stochowq, 1 jej historia. Onimy desygnujace zapiekanki zawieraja czytel-
ne dla mieszkancéw miasta aluzje semantyczne do oficjalnych nazw wita-
snych jednostek administracyjnych 1 ré6znych obiektéow: Fala z Zawodzia
(: dz. Zawodzie, przez ktore przeptywa rz. Warta), Gnaszanka (: dz. Gna-
szyn), Klasztorna (: klasztor jasnogérski), Marysia Panienka (: NajSwietsza
Maria Panna, cudowny obraz Matki Bozej Jasnogérskiej), Piekielna Aleja
(: al. Najéwietszej Marii Panny), Potnoc-Potudnie (kierunek gtéwnej linii
tramwajowej, ponadto Pétnoc to jedna z dzielnic), Sliwkawodrza (: dz. Ka-
wodrza), ZaBiegana Gospodyni (: Biegan, tj. pl. Wladystawa Bieganskiego),
Za ostatni grosz (: dz. Ostatni Grosz). Do nazw wspélczesnych dzielnic od-
sylaja transonimy: Trzech Wieszczéw, Czestochowka.

Interesujaca grupe nazw w ofercie gastronomicznej lokalu stanowia
ergonimy odfirmowe, ktére nabraty cech wartoéci lub cech symbolicznych
poprzez zwiazek z dawnymi onimami odnoszacymi sie do czestochowskich
industraliéw kojarzonych z rozkwitem przemyslowym miasta. Nazwy iden-
tyfikuja zapiekane ziemniaki o wymownym dla czestochowian brzmieniu:
Guziczarnia®?, Zapatczarnia®®, Zabawkarnia’*, Stradom3®, Pelcery3®, Motte,
Ceba, Huta®", Wetnopol, Elanex, Warta>®. Z wymienionymi ergonimami
koresponduja odapelatywne nazwy bulek: Monter, Brygadzista, Slusarz,
Kowal, Tkaczka.

Chrematonimy, stanowiace najnowsza, warstwe nazw wlasnych wspottwo-
rzacych tozsamo$¢ onimiczna Czestochowy w wymiarze lokalnym, podkre-

32 Uruchomiona w 1881 r. przez braci Grossman (Braun 1977: 74; Snoch 2002: 47).

33 Zalozona w 1881 r. przez Karola von Gehliga i Juliana Hucha. W 1997 r. zapalczar-
nia w Czestochowie zostala pracowniczg spdtka akeyjna. Przy fabryce powstato Muzeum
Produkcji Zapalek (Snoch 2002: 52).

34 Czestochowskie Zaklady Zabawkarskie Przemystu Terenowego miescily sie przy
ul. Krétkiej 15, gdzie znajduje sie obecnie Muzeum Zabawek.

35 Fabryka Szpagatu i Workéw Jutowych powstata koncu XIX w., pézniejsze zaklady
»Stradom” (Braun 1977: 74; Snoch 2002: 52).

36 Od nazwiska zalozyciela przedzalni i farbiarni welny — Augusta Peltzera, ktéry
w 1889 r. uruchomit zaklad , Przedzalnia Welny Czesankowej. Farbiarnia Skor. Pelzer
i S-nowie” we wsi Stradom (Braun 1977: 74).

37 Powstata w 1897 r. huta B. Hantkego, obecnie ISD Huta Czestochowa.

38 Ceba, Motte, Wetnopol, Elanex i Warta to nazwy dawnych zakladéw przedzalniczych
(Snoch 2002: 51, 144).
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$laja jej odrebnoéc i trwatos¢ w swiadomosci mieszkancéw. Jest to mozliwe
dzieki odwolywaniu sie do pewnych utrwalonych konotacji zwiazanych
z powtérnym wykorzystaniem dawnych nazw, ktérym nadaje sie nierzadko
zaskakujaca architektonike. W konsekwencji nowe nazwy tacza funkcje
akumulacyjng 1 marketingowa (Rutkiewicz-Hanczewska 2012: 209), w kto-
rej pelnia dodatkowe funkcje sekundarne: ludyczna, aluzyjna, poetycka,
impresywna, oraz ekspresywna.

5. Wnioski koncowe

W é$wietle analizowanych urbanoniméw Czestochowa jawi sie jako miasto:
mogace poszczycié sie wybitnymi osobowos$ciami, zastuzonymi dla miasta/
regionu 1/lub kraju — ludzmi, ktérzy sie tu urodzili i/lub dziatali;

o bogatej tradycji historycznej;

obarczone znaczeniami religijnymi, z wyjatkowo mocno identyfikowana,
przestrzenia symboliczng, (sanktuarium zlokalizowane na Jasnej Gorze);
zwigzane z przemystem wlékienniczym i metalurgicznym;

potozone w malowniczym makroregionie Jury Krakowsko-Czestochowskiej
w dorzeczu gérnej Warty;

bedace osrodkiem akademickim i sportowym.

Znakomita wiekszoé¢é omowionych oniméw (blisko 76% — 196 okreslen
z 258) powstata dzieki translokacji. W kreacji transoniméw znaczacy udziat
ma ,czysta” transonimizacja, czyli przeniesienie nazwy z jednego planu
onimicznego do drugiego bez wyktadnikéw formalnych (112 nazw, tj. 57%),
a takze transonimizacja rozszerzona z udzialem sufiksow (49 nazw, tj. 25%)
1 dodatkowych elementéw leksykalnych (35 nazw, tj. 18%). Okazuje sie, ze,
podobnie jak w innych miastach, dawne nazwy nie zanikaja, ale przechodza,
do innego podsystemu onimicznego. Transonimizacja odbywaé sie moze
w dwoch wymiarach: a) nie zmienia sie obiekt, a zmianie ulega status oni-
miczny jego nazwy — nazwa geograficzna > urbanonim (plateonim, nazwa
dzielnicy, nazwa osiedla); b) zmienia sie obiekt 1 status onimiczny jego
nazwy — nazwa geograficzna, antroponim > urbanonim (porejonim, firmo-
nim, ergonim) lub ideonim, firmonim > ergonim.

Scharakteryzowane urbanonimy tacza dwa konteksty — przestrzen
fizyczna, 1 spoteczna — 1 petnia rézne funkcje: stuza orientacji w topografii
miasta 1 regionu, oddaja wspolczesna 1 przechowuja, pamieé¢ dawnej struktury
architektonicznej 1 wlasciwoS$ci terenu, upamietniaja sylwetki zastuzonych
czestochowian, a przede wszystkim zapewniajq identyfikacje z miastem
1 umacnianie odrebnos$ci przestrzeni lokalnej oraz ksztattuja tozsamos§é



Tle jest Czestochowy w Czestochowie? Nazewnicza tozsamo§é miasta 119

zbiorowa, jego mieszkancéw (Rutkiewicz-Hanczewska 2012: 208). Jako znaki
jezykowe zawieraja pewne elementy dawnych wyobrazen, symboli i stereo-
typow, ktére nakladajq sie na wspotczesnag wizje urbanistycznej przestrzeni
1jej wartoSciowania przez lokalna wspdlnote, stanowiac kolejna warstwe
miejskiego palimpsestu (Rewers 2005: 33 1 n.). Urbanonimy, mocno za-
kotwiczone w przeszto§ci miasta, pelnia istotng role w ksztaltowaniu sie
1 utrwalaniu §wiadomosci spolecznej tozsamosci miejskiej, ktora Aleksander
Wallis (1990: 126) zalicza do najwazniejszych wartosci spolecznych.
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